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Osmanli devletinin icerisine diistiigii cok yoOnli ¢oziilis ve
buhranin bertaraf edilebilmesi icin yonetici kadronun, bilhassa as-
keri ve mali alanda siirekli 1slahatlara tegebbiis ettikleri bilinmekte-
dir. Bu bakimdan XVII., XVIII, ve XIX. yiizyillarin birer ‘reform
cagt’ oldugu soylenebilir. Baglangicta aydin kadronun kendi bilgi
ve yetenegine dayanan islahatlarin, kesin basari elde edilemeyisi
yiiziinden gittikce zihniyet degisimine yonelmesi kaginilmaz ol-
mustur. Bilhassa Avrupa devletlerinin g6z kamagtiric1 geligsmesi
Osmanli yonetiminin model arayisi asamasinda, bu devletlerin yon-
tem ve zihniyetine ilgi duymasina yol agcmisti. Kulaktan dolma bil-
gilerle Avrupa’y1 tantyan Bab-1 Ali, titiz, dikkatli ve zeki sefirlerce
hazirlanan sefaretnemeleri okudukc¢a Bati diinyasindan daha fazla
etkilenmeye bagladi. Bu etki sayesinde ¢nce Lale Devri déneminin,
sonra da daha kaoklii ve kalict sekilde Nizam-1 Cedit ve miitakiben
Tanzimat donemlerinin reformlarinin arka plam hazirlandi. Boyle
etkili bir idari, siyasi ve toplumsal gelismenin uzun yillara dayali
hazirlik safhasinin olmasi zaten kacinilmazdir. Nitekim bu gergegi
XVIIIL. ve XIX. yiizyillardaki sefaretnamelerin satir aralarinda gor-
mek miimkiindiir. Ilim alemince yeterli diizeyde bilinmese de sefa-
retnamelerin bu niteligini gérmezlikten gelmek miimkiin degildir.

Bu éhemmiyeté mukabil sefaretnameler alaninda baz1 ¢aligma-
lar yapilmasina ragmen bu konuda genelde sadelestirme diizeyinde

*K.T.U. Fen-Edebiyat Fakiiltesi. Tarih Bolimii Ogretim Uyesi.
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kalinmis veya sefaretname sahibi olan elcilerden bahsedilirken se-
faretnamelerden de bahsedildigi goriilmektedir'. Bununla birlikte
son zamanlarda Sefaretnamelerin 6nemi daha iyi anlagilmigtir. Ni-
tekim giinimiizde Osmanl elcileri hakkinda yapilan caligmalarda
biiyiik bir artig goriilmektedir. Gerci heniiz sefaretnamelerin biitiinii
lizerinde karsilagtirmali caligmalar yeterli bir diizeye gelmemig ise
de yurt disinda bu alanda yapilan caligmalar {ilkemize oranla daha
ileri boyutlardadir. Tiirkiye’de sefaretnameler hakkindaki en genel
calisma bilindigi gibi Unat’'in eseridir’. Ote yandan elgilikleri ve
onlarin ayn ayn sefaretnamelerini inceleyenler bu sahadaki bos-
luklart kismen doldurmaya baglamuglardir. Burada hemen su ekle-
mek gerekir ki, bu sahadaki caligmalar ve yapilan aragtirmalar ¢o-
galip gelismekte, kiitiiphaneler, miizeler, ve arsivlerdeki tasnif igleri
ilerledikce sefaretname tiirtindeki daha bir ¢cok vesika ve metinlerin
yurt icinde ve yurt diginda bulunabilecegini gérmekteyiz. Yapilan
eski ve yeni caligmalar da bunu teyit etmektedir. .

Bu calismada; sefaretname veya sefaret takriri tiiriindeki eser-
lerin tarihi belge olarak kullanmilmasina ve bunlarin Tiirk diplomasi-
si gelenegiyle, Bab-1 Ali’nin dig ve i¢ politikalarina yapmus oldugu
tesirler tizerinde durmaya caligacagiz. ayni zamanda sefaretnamele-
rin ne gibi diizen ve 6zellikler tasidigini tartismaya acacagiz.

Daimi elgiliklerin kurulmasiyla birlikte arsiv vesikalarumizda
elcilikler hakkinda bilgiler de artrmstir. Ayni zaamanda elgilik he-
yetlerinin gittikleri yabanci iilkelerin argivlerinde, gazete ve mec-
mualarinda da elcilerimizle ilgili ve ozellikle onlarin hakkindaki
bilgilerde ¢ok biiyiik oranda artis oldugu gozlenmektedir’. Tabii ki
icerik acisindan ve say1 bakimindan daimi elgiliklerin kurulusundan
sonra sefaretnamelerde bir artig olmustur. Sefaretnamelerde ilgili

L. Son yillara kadar sefaretnameler iizerinde yapilan a) yabanc: dile gevirilenler, b)
sadelestirme ve transkripsiyonlar, c) bibliyografik ve analitik ¢aligsmalar icin bkz: M.UA.
Yal¢inkaya, The First ottoman-Turkish embassy in Europe: The Embassy of Yusuf
Agah Efendi to London (1793-1797), (Basilmamig doktora tezi Birmingham Universite-
si 1993), 16-21, 23-27.

2. FR. U........ Osmanh Sefirleri ve Sefaretnameleri, (Yayimlayan B.S.Baykal.
Ankara, 1987)

3. Bu tiir caligmalar i¢cin bakimiz; M.A.Yalcinkaya, a.g.e. ve M.A.Yalginkaya, “Mah-
mud Raif Efendi as the Chief Secretary of Yusuf Agah Efendi, the first Permanent Otto-
man Turkish Ambassador to London (1793-1797)", OTAM 5 (1994). 385-434; E.Kuran.
Avrupa’da Osmanh Ikamet Elgilerinin Kurulugu 1k elcilerin Siyasi Faaliyetleri,
(Ankara, 1968): Yusuf Agah Efendi’nin Ingiliz Krah ITL.George’a sunacap: giiven mektu-
bu hakkindaki karikatiir icin bkz: The Satirical Etchings of Wames Gillray, Edited by
Draper Hill. (London, 19923), 33.
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iilkenin siyasi, askeri, iktisadi ve sosyal yapisina dair izahlar ve
analizlerin yapilmus olmasi elcilerin dikkatli gbzlem yapmalarinin
yani sira fikei ve zihni kapasitesini gdstermekteydi. Seviyeli sefa-
retname sahiplerinin miiteakip yillarda 6nemli makamlara getiril-
mesi bu agidan dikkat ¢ekicidir. Nitekim daimi elgililiklerin kurulu-
sundan kis1 bir siire sonra Reisiilkiittablik makamini isgal eden Ebu
Bekir Ratib Efendi, Mustafa Rasih Efendi, Mahmud Raif Efendi ve
Mehmed Said Galib efendi gibi sahsiyetlerin her biri sefaretname-
leri olan elgiler yahut elcilik maiyetinde bulunan memurlardi. Bilin-
digi gibi bunlar Avrupa iilkelerinde Osmanl devletini aktif bicimde
temsil etmis olan diplomatlardr®.

Sefaretnameleri inceledigimizde elcilerimizin genellikle akraba
ve- hizmetlilerini el¢ilik maiyetlerine dahil etmis olmalar1 dikkat
cekmektedir. Bunlardan bilinen ilk sahsiyetler Fransa’ya giden
Yirmi Sekizinci Celebi Mehmed ve oglu Mehmed Said, Rusya’ya
giden Nisli Mehmed Aga’nin oglu, Rusya’ya giden Mehmed Emni
Pasa ve kardesi Ibrahim Bey, Hindistan’a giden Salim Efendi heye-
tindeki Yusuf Aga ve oglu Mehmed Emin Efendi, Prusya’ya giden
Ahmed Resmi Efendi ve kayin biraderi Ahmed Azmi Efendi ve
Prusya’ya giden Giritli Ali Aziz Efendi ve oglu Seliiver Efen-
di’lerdir. Bu el¢ilerin yanlarinda gétiirdiikleri yakin akrabalarinin
biiyiik bir kismu sonralar1 Osmanli hariciyesinde gorev almiglardir.
Hatta bu gahislarin bir kistmu dogrudan elgiliklere bile atanmiglar-
dir. Mesela Mehmed Said Efendi ve Ahmed Azmi Efendi bunlarin
en seckinleridir.

Esasinda Osman: devletinde hariciye calisanlari, biiyiik bir ek-
seriyetle murahhaslarla birlikte sefaret heyetindeki gorevlilerdir.
Ozellikle de elci secimi gibi cok 6nemli durumlarda daha &nceden
murahhas ve elcilik maiyetinde bulunan biirokratlarin tercih oldu-
gunu g(jrmekteyiz. Hemen sunu da ifade etmeliyiz ki, bu elgilik
maiyetinde bulunanlar sadece Osmanli dig politikasina ve hariciye-
sine damgalarin1 vurmakla kalmayip, bundan daha 6nemli olarak
Avrupa’ daki bilim ve teknik ile kiiltiirel alandaki bir cok yenilikle-
rin_Tirkiye'ye girmesine yardimeir olmuglardir. Mehmed Said
Efendi’nin matbaanin kurulusundaki faaliyet ve roliinii asla unuta-

4. Fatih déneminde itibaren bilinen ilk Niganci Cezeri-zade Mehmet Celebi’den
(1453) ve son Hariciye Nazir olan Ahmed Izzed Paga’ya (1922) kadar olan Osmanh dev-
letinin hariciye igleri ile sorumlu olan Niganciolar, Reisiilkiittablar ve Hariciye Nazirlari-
nin toplu listesi i¢in bkz: K.Girgin. Osmanh ve Cumhuriyet Dénemleri Hariciye Tari-
himiz (Teskilat ve Protokol), (Ankara, 1994), 71-78.
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mayiz. Lale devri olarak bilinen dénem ise Yirmi Sekiz Celebi
Mehmed Efendi’nin Fransa sefaretinden sonradir ki, bu bize onun
sefaretnamesinin o zamanki Tiirk toplumunu teknik ve sosyo-
kiiltiirel sahalarda nasil olarak tesiri altinda biraktifini gosterir’.
Yine Osmanli devletine reformlar donemini acan ve bunu bizzat
uygulamaya koyan IIl.Selim de, Ebu Bekir Ratib Efendi’nin
Nemce Sefaretnamesinden ve bu iilkenin kurumlart hakkinda yaz-
dig1 takrirlerden biiyiik 6lciide istifade etmistir. Nizam-1 Cedit re-
formlarinda layihalara oranla bu sefaretnamenin tesirini daha fazla
oldugunu gormekteyiz®. Bahsedilen dénemde yapilan reformlarin
meyve vermesinin bir sebebi de dayandifi bu fikir ve zihniyet ol-
gunlugu idi. O devirde oldugu gibi, giintimiiz Tiirkiyesinin hariciye
politikalarinin bir doniim noktasi olarak kabul ettifimiz siyaset ve
kurumlarinin Nizam-1 Cedit doneminde ortaya cikmas: ve gekillen-
mesi tesadiif degildir.

Bir imparatorlugun ¢okmekte oldugu ve artik ezeli diigmanlari-
na karst savunmada bile ¢ok yetersiz ve acz icinde kaldigi kesin
olarak bu donemde goriilmiis ve bugiin de uyguladigimiz, biiyiik
giicler ve komsu devletler arasinda kismu tarafsizlik siyasetinin te-
melleri bu zamanda atilgustir. Daimi biiyiikelgiliklerimizin kurulug
ve esaslart da Nizam-1 Cedid doneminin eseridir’. Bundan bagka
artik Tiirk aydinlarinin, Avrupalilart dogrudan mahallinde taniya-
rak, gozlemliyerek ve onlarin kaynaklarini bizzat kullanarak ve go-
rerek yabanci dillerde eserler yazmaktaydilar. Bu eserlerin ilki

5. Bu sefaretnamenin e elciligin osmanhlar tizerindeki tesirleri Gogek tarafindan de-
tayh olarak tartigilmigtir. Bakimiz F.M.gocek, East Encounters West France and otto-
man Empire in the Eighteenth century. (New York, 1987)

6. Ebubekir Ratib efendi’nin Sefaretnamesi ve takrirlerinin Nizam-1 Cedit donemine
ne gibi tesirler yaptifina dair yapilan arasurmalar sunlardi: J.M.Stein “Habs-
burg........ ncial Institutions Presented as a Model for the ottoman Empire in the Sefaretna-
me of Ebu Bekir Efendi”, CIEPO Colloque’de (Wien. 26.-30 September1983), 233-50
ve “An Eighteenth-Century ottoman Observers the West: Ebu Bekir Ratip Efendi Reports
on the Habsburg System of the Roads of the Roads and Posts”, AO 10 1985 (1987), 219-
312% C.Bilim, “Ebubekir Ratip Efendi, Nemce Sefaretnamesi” Belleten 54 (1990), 261-
95; E.Z.Karal, “Ebu Bekir Ratip Efendi’nin ‘Nizam-1 Cedit’ 1slahatinda Rolii”, V.Tiirk
Tarih Kongresx, Ankara 12-17 Nisan 1956: Kongreye sunulan tebligler (Ankara 1960),
347-355.

7. Su konuda detayh bilgi icin bkz.: Yalginkaya, a.g.e., ve Yalcinkaya, a.g.m., adh
eserlerine ve Kuran, a.g.e., Bundan bagka, T.Naff, “Reform and the conduct of of Otto-
man diplomacy in the reign of Selim III 1789-1807", JAOS 83 (1963). 295-315 ve Otto-
man Dipmlomacy and the Great european Powers, 1789-1802, (Basilmamig doktora
tezi california Universitesi. 1961); E.Z.Karal. Selim II’in Hat-t Hiimayunlan-Nizam-1
Cedit- 1789-1807, (Ankara, 1946) ve S.Shaw, Between Old and New The Ottoman
Empire under Sultan Selim ITI 1789-1807, (Massachussets, 1971).
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Mahmud Raif Efendi’nin Ingiltere’yi anlatan ve o zamana kadar
aligtlmamug bir tarz ve usulde Tiirkce disinda Fransizca (bat1 dilin-
de) yazmis oldugu sefaretnamedir. Mahmud Raif’in yazmig oldugu
sefaretname hig bir tartigmaya mahal vermeyecek 6l¢iide nesneldir.
o zamanki yerli ve yabanci kaynaklar inceledigimizde Ingiliz ku-
rumlari, toplumsal ve ekonomik durumlart ve Londra sehri hakkin-
da anlattig1 konular ve verdigi bilgilerin dogru ve giivenilir oldugu
ortaya cikmugtir®,

Arsiv vesikalarindan cikardigimiz bilgilere gore, ilk daimi
biiyiik el¢cimiz olarak Londra’ya giden Yusuf Agah Efendi’nin mai-
yetindeki miisliiman Kisizadeleri olarak bilinen Mehmed Dervisg
Efendi ile Mehmed Tahir efendi de avrupa’da dil tahsili goren ilk
Tiirk 6grencilerdir’. Vesikalardan anlagildigina gore bunlarin her
ikisi de Sultan’a Fransizca olarak yazdiklan birer kiiciik risale sun-
muglardir. Boylece ilk daimi biiyiikelciligimizin egitim ve devlet
adamu yetistirmekle ilgili gérevlerinden birini ikmal etmis oldugu-
nu Sultan’a gostermislerdir. Burada hemen yeri gelmisken belirt-
mem gerekir ki, Mehmet Dervig Efendi’nin oglu yani Yusuf Agah
Efendi’nin agabeyinin oglu olma ihtimali ¢ok biiyiiktiir. Nitekim
Mehmed Siireyya’nin Sicilli Osmani adli eserinde Mehmed Dervis -
adl1 bir sahsin Defterdar Morali Osman Efendi’nin oglu oldugunu
ve Osmanli maliyisinde caligtigini gérmekteyiz'®. Benim tespitleri-
me gére Mehmed Dervis Efendi, Osmanli devletinin ileri gelen ai-
lelerinden birisine mehsup olmas: ve bizzat el¢i tarafindan Lond-
- ra’daki ilk biiyiikelciligin atagesi ve hazinedar: olarak atanmast, bu
kuskularimizi artirmaktadir. Ayrica aym aileye mensup 1797 ile
1802 yillant arasinda Fransa’da ilk daimi el¢i olan Morali Seyyid
~ Ali Efendi, Yusuf Agah ile Defterdar Morali Osman Efendi’nin de
enigtesiydi.

8. Mahmud Raif’in eserinin orijinal adi Journal du Voyage de Mahmoud Raif
efendi en Angleterre écrit par luy meme (1793-1797)'dir. Bu yazma Topkap1 Saray:
Miizesi, Ill.Ahmed Kiitiiphanesi Yazma no:3707. Eser 87 sayfaduir, fakat kiitiphaneciler
tarafindan bir sayfas: fazla olarak sayilmigtir. 40.sayfadan sonra 41'in yerine 42 denilmig-
tir. Bu nedenle 88 sayfa olarak hesaplanir. Mahmud Raif’in bu eseri hakkinda detayl bilgi

" ve Ingilizce gevirisi yukarida adi gegen makalemizde vardir. Kismi olarak Tiirkgeye gevi-
risi i¢in bkz. C.Fikirhoca, “Bir Osmanli Goziiyle Ingiliz Siyasi Sistemine Bakig”, Tarih
ve Toplum say1: 10 (1984), 65-7.

9. BOA, Ali Emiri Selim IIT 4903 numaradaki vesikalar. Bu belgeler asagida bah-
sedecegim nedenlerden dolayr ¢ok onemlidir. Yusuf Agah Efendi’nin elgilginden sonra
yazilmug 1215 (1800-1801) yrlini iceren dort adet belge olup, Seyyid Mehmed Tahir Efen-
di ile Osmanl: Maliyesi arasindaki yazigmalan icermektedir. Ayn1 zamanda Londra’daki
kigizadelerin tahsilleri hakkinda bilgi vermektedir.

) 10. Mehmed Siireyya. Sicilli Osmani veya Tezkire-i Megahir-i Osmaniyye, IT
(Istanbul. 1308-1316), 336
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Sefaretnamelerin Simflandirilmalar:

Sefaretnameler i{izerinde calismalar zaman, mekan ve konu ba-
kimindan ¢ok genis bir alani ihtiva etmektedir. Sefaretnameler sa-
dece bizim tarihimiz acisindan 6nemli degildir, aym1 zamanda elci-
lerin giizergahlan ile s6z konusu olan iilkeler hakkinda da bilgi
vermektedir. Bu nedenle kendi tarihimize yonelik bilgilerin yanin-
da gidilen iilkeler hakkinda da kismi bazen de tafsilatl bilgiler bu-
lunmaktadir. Bundan dolay1 diplomasi alaninda calisanlarin bazen
yanlis bilgiler vermelerine neden olmaktadir. Buna en giizel 6rnek

. Unat’tir. Unat, Mahmud Raif’in yazdig1 sefaretname hakkinda
genel bir degerlendirme yaparken, Mahmud Raif’in Ingiltere Krali
IT1. George’un mensei hakkinda verdigi bilgi de yanlighiklar yapti-
g1 Ornek olarak gosterir'’. Halbuki Mahmud Raif’in eserinde
boyle bir yanhyg bilgi olmadigi gibi III.George hakkinda verdigi
biitiin bilgiler dogrudur. Siras1 gelmigsken hemen ifade etmek gere-
kir ki, Mahmud Raif’de aynen Mehmed Dervis ve Mehmed Tahir
gibi Londra’da Fransizca tahsili gdrmiistiir'”. Onun amaci1 sadece
Fransizca bildigini ve 6grendigini gostermesi degildir. Belki de en
biiylik amaci Tableau Des Nouveaux Reglemens De L’Empire
Ottoman’adli Fransizca yazdigi eser ile Osmanli devletini Avrupa-

v [ilara tanitmaktir. Bu gaye ile yazilan ve basilan ilk eser oldugunu
| disiiniiyoruz”.

Osmanli Devletinin kurulug déneminden itibaren cesitli yaban-
c1 iilkelere bir cok kere elgiler gonderilmis oldugunu gormekteyiz.
elcilerin veya maiyetlerindekilerden birinin yolculuklarini, gozlem-
lerini ve faaliyetlerine dair bilgileri bagta Sultan olmak iizere Sadra-
zam ve Reisikiittab’a bildirmek amaciyla yazdiklari namelere, ri-
salelere, takrirlere, seyahatnamelere ve havadisnamelere genel
de sefaretname olarak nitelenen eserlere Fatih devrinden itibaren
rastlanmaktadir. Sefaretname tiiriindeki bilinen ilk vesika Nemce

11. Unat, a.g.e., 179.

12. Yalginkaya, a.g.e., 139-140 ve Yalcinkaya, a.g.m., 417.

13. Tableau Des Nouveaux Reglemehs De L’Empire Ottoman, Composé par
Mahmoud Rayf Efendi, cudevant Secr’taire de ’Ambassade Impériale pres de la
Cour d’angleterre ve bu eser Tiirkge’ye A.Terzioglu-H.Hatemi, Osmanl Imparatorlu- -
gu’nda Yeni Nizamlarin Cedveli. Ingiltere Kralhg Nezdindeki, Osmanh Imparator-
lugu Sefareti Bagkatibi Mahmud Raif Efendi Tarafindan tertip edilmistir, (Istanbul,
1988).

14. Fatih ve Cem Sultan’in 25 Subat 1495 yilinda 6limiine kadarki II.Bayezid do-
nemlerinde Avrupahilarin 6zellikle de Papalik ve Avusturya’nin Osmanli devletine kars:
izlemeye caligtiklan politikalar igin bkz: R.B. Mowat, A History of European Diplo-

. macy 1451-1789, (London 1928), 6zellikle Part I, Chapter II, ‘Congresses and the Eastern
Question’. 7-11.
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devletine gonderilen Hact Zaganos’un raporudur ki, Eﬁuh-éewnm-—
ilk on yilina tesadiif etmektedir. Sefaretnamelerin sonuncusu ise
Iran da 1872-77 yillari arasinda elgilik yapan Mehmet Tahir Miinif -
Pasa’ min risalesidir”. Fakat bunlara bakarak daha dnceki ve sonraki
tarihlerde bu tiir yazilmis veya basilmig eserlerin bulunmadigina
kanaat getrmek dogru olmaz. Arsivlerdeki ve miinferit sahislarm el-
lerindeki eserlerin tasnif ve incelemeler ilerledik¢e bu alanda bir
cok eserin ortaya ¢ikacag tahmin edilebilir.

Sefaretnameler veya sefaret takrirleri Osmanli devletiyle, te-
masta bulunduklar1 devletler arasindaki siyasi, ticari ve kiiltiirel
iliskelerin icerik ve kapsamlarin1 aragtirmaya temel tegkil edebile-
cek yazili ve basili kaynaklarin en elverigli ve kiymetli olanlan ara-
sindadir. Bu eserlere dayanarak donemlerinde Osmanlilarin iligkide
olduklar ve ilgilendikleri iilkelerin siyasi, askeri, sosyal ve ekono-
mik durumlar ve kiiltiirleri hakkinda genel veya kismi tasviri bilgi
edinilebilmektedir. Sefaretnameleri yazanlarin cogunlugu zeki,
uyanik, yetenekli ve biirokrat olarak yetigen kisilerdir. Ozellikle 18.
asir ve 19. asinn ilk ceyregine kadar sefaretnamelerin vermisg ol-
duklar bilgilerin Osmanlilarin yabanc iilkeler ve milletler hakkin-
daki goriis ve diislinceleri iizerinde 6nemli derecede tesirli bir rol
oynadiklar1 da diisiiniilecek olursa 6nemi ve kiymeti bir kat daha
belirmig olur'.

Sefaretnameleri yazarlarinin atandiklar hizmet ve gorevlerinin
tiirli ve icerigine gore 6zel, genel veya her iki 6zelligi de biinyesin- /
de tasiyan sefaretnameler olmak iizere ii¢ kistma ayirmak miimkiin-
- diir. Ozel olanlar, el¢ilikle gorevli olanlarin gercek memuriyetleri-
nin ne suretle yapildigina ait takrirlerdir ki bunlar, gbrevin nasil
yapildig1 ve sonucunun ne oldugu kaydedilenlerdir ve ¢ogunlukla
siyasi bilgileri ihtiva eden tiirdiir. Ozel sefaretnamelere en belirgin
ornek olarak Seyyid Ismail Efendi’nin Fas Sefaret Takriri,
Ahmed Azmi Efendi’nin Fas Sefaret Takriri, Seyyid Mehmed
Refi’i Efendi’nin Iran Sefaretnamesi ve Mehmed Namik Pasa’nin
Takrirleri gosterilebilir. Genel olan sefaretnameler, elgilikle go-
revli olanlann yolculuklarindan itibaren doniiglerine kadar™ ki
zaman esnasinda gezip gordiikleri yerlerin idari sistemi, ekonomik

15. Unat, a.g.e., 1-46 ve A.Siisli. “Un apercu sur les ambassadeurs ottomans et
leurs sefaretname”, TAD 14/25 (1981-1982). 233-260. ) :

16. C.V.Findley, “Osmanh Siyasal Diigiincesinde Devlet ve hukuk: Insan Haklan
m1? Hukuk Devleti mi?” Tiirk Tarih Kongresi. Kongreye sunulan bildiriler, (14/IX/
1994).
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ve sosyal hayati, askeri durumu, kiiltiiri, sanat1 egitim siyaseti, en-
diistrisi ve medeniyet seviyesi hakkinda edindikleri fikir ve goz-
lemleri ihtiva etmektedir. Bunlarin en 6nemlileri, Yirmi Sekiz Ce-
lebi Mehmed Efendi’'nin Fransa Sefaretnamesi, Ahmed Diirri
Efendi’nin Iran Sefaretnamesi, Mustafa Efendi’nin Istilah-1
Nemce, Mehmed Emni Paga’nin Rusya Sefaretnamesi, Ahmed
Resmi Efendi’nin Prusya Sefaretnamesi, Abdiilkerim Paga’nin
Rusya Sefaretnamesi, Vasif Efendi’'nin Ispanya Sefaretnamesi
Mustafa Rasih Paga’nin Rusya Sefaretnamesi’dir. Her iki 6zelligi
de biinyesindetastyan sefaretnamelerin en belirginleri ise Mehmed
Said Efendi’nin Takriri, Alemdar Mehmed aga’nin, Buhara Sefa-
retnagnesi ve Ebubekir Ratip Efendi’nin Nemce Sefaretname-
si’dir"’.

Icerdikleri konular, gdzlemleri ve anlatimlart bakimindan bu-
giinkii goriis ve diisiincelerimize gore bazen pek Onemsiz sayilacak
gibi goriinen bilgiler icermekle beraber bu tiir sefaretnamelerin do-
nemleri i¢in olan lizum ve Gnemleri kiiciimsenemez. Kanuni’den
itibaren Avrupa ve [ran ile savastan ve ticaretten bagka esasli hi¢
bir iligkiye girmeyen Osmanli Devletinin diger milletler hakkinda
bilgi elde etme ve hammadde tedarik imkanlarinin ¢ok kisith oldu-
gu ve bazen de bunlardan mahrum bulundugu bir gercektir'®. O do-
nemlerde, yabanci iilkeler hakkinda .en dogru ve en Onemli bilgi
kaynaklarinin, arasira bu iilkelere gonderilen temsilcilerin gordiik-
lerine ve igittiklerine dayanarak yazdiklan sefaretnameler, takrirler
ve risaleler oldugu asikardir®.

Yaptigimiz sefaretname tasnifleri 1s1ginda Fatih’den 1877 yilli-
ran1 kadar tespit edilen tarihi belgelerin sayisini, bu ¢calismamiz so-

17. Sefaretnamelerin Gzelliklerine gore kisimlara ayiwrmay: ilk Unat baglatmigtir,
bkz: Unat, a.g.e., 45.

18. Batililarin Osmanl: devletine kargi uygulamaya koyduklan ticari kisitlamalar te-
sirini 6zellikle 16.yilizyilin sonunda baglayarak 17.ylizyilda siddetlice hissettirmistir. Bun-
dan dolayr Osmanl: devleti savas icin gerekli olan kaliteli hammaddeden mahrum kalmis-
ur. Bu konu hakkinda genis bilgi igin bkz: R.Murphey, “The Ottoman Attitude towards
the adoption of Western Technology: The Role of the Efrenci Technicians in Civil and
Military Applications”, Collection turcica III, Contributions a Phistoire économique
et sociale de L’Empire Ottoman (1984), 287-298.

19. osmanh elgileri gibi Iranli elgiler de Avrupa iilkelerine dair sefaretname tiiriinde
eserler birakmiglardir ve bunlarin en meshurlarindan birisi de Mirza Ebul Hasan Han’in
1809-1810 yillan arasinda Ingiltere Krali ITI.George zamanindaki sefaretnamesidir. Bu se- -
faretnamenin Ingilizce terciimesi igin bkz: A Persian at the court of King George: The
Journal of Mirza abul Hasan Khan 1809-1810, Cev: M.M.cloake. (London 1988).
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nunda 48'e ¢ikarmak miimkiin oldu®. Unat ve Siislii’niin ¢caligmala-
rinda yer almayan Giritli Ali Aziz Efendi’nin Prusya Sefaretna-
mesi ilk defa bizim ¢aligmamizda diger sefaretnamelerle birlikte
degerlendirildi®. Sefaretnamelerin bazis1 manzum dilde yazilanlar,
bir kasidenin gergevesmde bulunanlari, resimli olanlari, ihtirasen
bazi yazmalarda bulunanlan gibi 6nemleri ve icerikleri ikinci dere-
cede bulunanlar sefaretnameler oldugu gibi, yabanci bir dilde yazi-
lanlar, bir ¢ok takrirlere sahip olanlarn ve genislesmeye Onciiliik ve
rehberlik eden layihalar tiirlindeki ve Osmanl: dig politikasina kay-
naklik edecek nevilerdeki gibi her biri kendi zamanlar ve mekanla-
r1 icin faaliyetlere ve gozlemlere dayanilarak yazilmug birinci dere-
cede sefaretnameler bulunmaktadir. Ayrica bazi searetnamelerin

. birden fazla olan yazmalan yurt icinde ve disindaki muntelif kiitiip-
hane, arsiv ve diger benzeri yerlerde muhafaza edilmektedir.

Sekil ve Kapsam Acisindan Sefaretnameler

- Mahmud Raif Efendi’nin Fransizca Sefaretnamesi Journal du
Voyage de Mahmoud Raif Efendi en Angleterre, écrit par luy
meme) digindaki biitiin sefaretnameler Tiirkce ile yazilmiglardir.
Sefaretnamelerde kullanilan yazi ¢esidi genelde yazanlarin geldigi
ve yetistigi daire ile ilgili olarak rik’a, rik’a kirmasi ve nesihdir. Bir
kisim sefaretnamelerin miistakil bir yazma niishasi olmamasina
karsilik, bunlarin varligini baz1 osmanli tarihc¢ilerinin eserleri ara-
sinda gérmekteyiz ki boylece gilinlimiize kadar korunmuglardir. Bu
sefaretnamelere 6rnek sunlardir: 1757-1758 yillan arasinda Polon-
ya’ya gonderilen elcimiz Mehmed Aga’nin Lehistan Sefaretnamesi
Seyyid Hakim Tarihi’"’nde (Cild V. 310-313) kayithidir. Bir digeri
1787 1791 yillart arast Buhara Hanina Nameres olarak gonderilen
temsilcimiz Alemdar Mehmed Aga’min Buhara Sefaretnamesi
Tarih-i Cevdet (Cilt V. 342-346) da kayitlidir. 1776 yilinda Iran’a
elci gonderilen Siimbiilzade Vehbi Efendi’nin Kaside-i Tannane’si

20. Unat toplam 46 sefaretname tiiriindeki eserden bahsederken Siislii ise 45 sefaret-
nameden bahseder. Siislii, Karal'in Halet efendi’nin Paris Biiyiikel¢iligi adli ¢aligmasim
sefaretname oarak gosterir. Siislii ayrica Buhara Han’ imin Cin’e elci gonderdigi Hoca Gi-
yaseddin Nakkas'in Acaibiil-Letaif,Hitay Sefaretnamesi adli eserini Osmanh sefaretna-
mesi olarak gosterir. O sadece Mustafa Kesbi Efendi’nin Ibretname-i Devlet..adl; s sefa-

mrlEtnAMEsiNG Unat’ in ¢caligmasina ilave olarak verir. Bundan bagka, Taceddin ve Hldayet [iTans
raporlar1, Salim Efendi’nin Hindistan Sefaretnamesi ve Abdiirrezzak Bahir efendi nin
Risalesi Siislii’niin eserinde yoktur. Bu farkliliklarin diginda Unat ve Siislii’niin caligmala-
r1 hemen hemen aynidir.

21. H.A. Schmiede. Osmanh ve Prusya Kaynaklarina Gore Giritli Ali Aziz
Efendi’nin Berlin Sefareti, (Istanbul, 1990).
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de miistakil bir niishaya sahip degildir. Bu eser Divan-1 Vehbi’'nin
icinde bulunmaktadir. Kaside-i Tannane bu alanda yazilanlarla kar-
- silastirildi§1 zaman manzum tiirde yazilanlarin en iyi 6rnegidir.

Bunlardan bagka, 1797-1798 yillarinda Prusya’ya gonderilen
ilk daimi el¢i Giritli Ali Aziz Efendi’nin Prusya Searetnamesi,
Ahmed Schmidie tarafindan yayinlanmustir. Schmidie bu sefaretna-
menin ashnin nerede olduguna dair hic bir bilgi verememektedir”.
Bazi sefaretnameler ise birlegik bir cild altinda bulunmustur. 1730
yilinda Polonya’ya el¢i gonderilen Mehmed Efendi’nin Lehistan
Sefaretnamesi ile 1732-1733 yillan arasinda Isvec’e elgi olarak
giden Mehmed Said Efendi’nin Istokolm Sefaretnamesi (Mehmed
Sait Efendi Takriri) ayni cild i¢inde bulunmaktadir. Bu yiizden bazi
arag}nrmacﬂar her iki el¢inin de ayni kigi oldugunu zannetmisler-
dir”.

Baz elcilerin sefaretnamelerinin maiyetinde bulunanlardan biri
tarafindan yazildigim belirtmistik. Ornegin 1747 yilinda Iran’a elci
olarak giden Kesriyeli Hact Ahmed Pasa’min Iran Sefaretnamesi
maiyetinde mektubcusu ve vakayyiniivis sifatiyla bulunan sair Ki-
rimli Rahmi Efendi tarafindan yazilmigtir®. Hindistan’a elgi olarak
1744 yilinda tayin olunan Salim Efendi’nin Hisdistan Seyahatna-
mesi 1744-1749 yillarini ihtiva etmektedir. Yine bu eser de elginin
maiyetinde bulunan Yusuf Aga’nin oglu Mehmet Emin tarafindan
yazilmagtir. Salim Efendi Hindistanda lmeden evvel vazifesini ta-
mamlamasini Yusuf Aga’dan rica ederek ona is hakkinda so6zlii ola-
rak da bilgi vermistir. Boylece Yusuf Aga, Salim Efendi’nin yerine
elcilik gbrevini tamamlamig, oglu Mehmed Emin de Hindistan Se-
yahatnamesini ikmal etmistir. 1775-1776 yillart arasinda Rusya’ya
elci gonderilen Abdiilkerim Paga’nin Sefaretname-i Abdiilkerim
Pasa’s1 maiyetinde bulunan Mehmed Emin Nahifi Efendi tarafin-
dan yazilmigtir. Mehmed Emin Nahifi devrinin ileri gelen sair ve
miingilerinden olarak sefaretin giinliigiinii tutmak icin 6zel olarak
atanmugtir®, 1793-1794 yillan arasinda Rusya’ya elgi olarak gonde-
rilen Mustafa Rasih Paga’nin Rusya Sefaretnamesi de ayn: sekilde
elcinin maiyetine sefaret giinliigiinii tutmak ve yazmak goreviyle
atanan Kethiida Seyyid Abdullah Efendi tarafindan yazilmustir®.

22. Schmiede, a.g.e.,

23. Unat, a.g.e., 69-73.
24. Unat, a.g.e., 86-91.
25. Unat, a.g.e., 82-84.
26. Unat, a.g.e., 129-133.
27. Unat, a.g.e., 162-168.
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1810-1811 yillari arasinda Iran’a el¢i tayin olunan Yasinci zade
Seyyid Abdiilvehhab Efendi’nin Musavver Iran Sefaretnamesi
maiyetinde bulunan Bozoklu Osman Sakir Efendi tarafindan yazil-
mustir. Yazar ayni zamanda elcinin Farsca terctimani olup, devrin
ilmiye sinifinin ileri gelenlerindendir®.

1793-1797 yillar: arasinda Ingiltere’ye gonderilen ilk daimi bii-
yiikelci Yusuf Agah Efendi’nin adina ser katibi Mahmud Raif tara-
findan Fransizca yazilan Journal du Voyage de Mahmoud Raif
Effendi en Angleterre, écrit par luy meme (1793-1797) de bu
tirderdir”. Yine Yusuf Agah Efendi’nin Havadisname-i Ingilte-

- re’si de kuvvetli bir ihtimalle o sirada Sadrazam olan Izzed Meh-

med Pasa’nin maiyetindekilerden biri tarafindan yazilmistir. Biiyiik
bir ihtimalle Sadrazamin amaci el¢inin géndermis oldugu dnemli
raporlan ve kendi hiikiimetinin elciye gonderdigi 6nem arz eden ra-
porlar bir cild altinda toplayarak daimi el¢iligin faaliyetlerini daha
1yi takip etmek olmalidir. Belki bu uygulamanin daha sonra kurul-
masi planlanan diger daimi elcilikler icin iyi bir 6rnek olabilecegini
diisiinmiistiir®. 1719 yilinda Avusturya’ya elgi tayin olunan Ibra-
him Paga’nin Viyana Sefaretnamesi maiyetinde bulunanlardan
Sair Nahifi veya Omer Aga tarafindan yazildig1 tahmin edilebilir’.
Sefaretname-i Necati olarak bilinen eser 1771-1775 yillari arasin-
da Kirim ordusu komutani Ibrahim Paga’nin esareti srasinda Rusya
ve Kinm’da gozlemledlklen olaylar1 anlatan bir eserdir. Adindan
da anlagilacag: iizere bu eser Ibrahim Pasa’nin maiyetinde bulunan
Defteremini vekili Necati Efendi tarfindan yazilmustir. Ibrahim
Paga bir diplomat olmamasina ve eser de aslinda bir esaretname ol-

28. Unat, a.g.e., 206-210.

29. Bu eserin ilk sayfasinin altina diistilen not “Hala Beylikci-i Divan-1 Hiimayun
Mahmud Raif Efendi’nin eser-i kalemidir ki, Ingiltere de Devlet-i Aliyye sefiri Yusuf
Agah Efendi’nin Serkatibi olub, evan-1 ikametinde lisan-1 efrenci ve hifz-1 efrenci tahsil
eylemekle fransizca lisanm iizere Agah Efendi’nin igbu sefaretnamesini tahrir eyleyiib
arz eylemistir” bu goriigiimiizii teyit etmektedir. Mahmud Raif, Journal, 1. Bu notun daha
sonradan esere ilave edilmesi kuvvetle muhtemeldir. zira Mahmud Raif Londra’dan don-
diikten hemen sonra Donanmay: Hiimayun’da goreve baglamigti. Bu konu hakkinda geni

o bilgii icin bkz: Mustafa Necib Efendi, Tarih-i Mustafa Necib: Vak-i Selimiye, (Istan

1280), 30-32.

30. Yusuf Agah Efendi’nin Londra’daki saraya gotiirdiigii hediyeler, Londra’daki
elglhgmm maaslan ve diger harcamalan kendinden sonraki biitiin daimi elgilikler i¢in Os-
manl: devleti tarafindan standart bir drnek olarak kullanild. Aynca Yusuf Agah’in gon-
derm1§ oldugu raporlan Sultan’in bizzat kendisinin okudugu ve tizerlerine bazi notlar diig-

tigiini gormekteyiz Yalcinkaya, a.g.e., 186-191.

31. Unat. a.g.e., 52-53
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masina ragmen Rusya hakkinda vermis oldugu bilgiler eserin sefa-
retname sinifina dahil edilmesine sebep olmustur™.

Baz elciler gorevleri dolayisiyla birden fazla sefaretname yaz-
muslardir. Bunlar, birden ¢ok iilkeye tayin olan elcilerin yazdiklar
sefaretnamelerdir. Ya da ayni iilke hakkinda birden fazla biiyiikli
kiiciiklii yazilan sefaretnamelerdir. Ahmed Resmi Efendi ve Ahmed
Azmi Efendi her biri iki fark: iilkeye ait sefaretname yazmusglardir.
Ornegin Ahmed Resmi Efendi’nin 1757-1758 yillar1 arasinda Viya-
na ve 1763-1764 yillarindaki Berlin elgiliklerine ait iki ayr sefaret-
namesi vardir. Benzer sekilde Ahmed Azmi Efendi’nin 1787 yilin-
da Fas’ta ve 1790-1792 yillarinda Berlin’de yaptig1 elcilige dair
sefaretnameleri vardir. Ebubekir Ratip Efendi’nin 1791-1792 yilla-
rinda Viyana el¢iligine yaptig: takrirlerin sayisi ise altidir. Sefaret-
nami-i Ebubekir Ratip Efendi’nin digindakilerin ¢cogu kiiciik tak-
rirler veya raporlardir. Bunlar onun Avusturya’nin miiesseseleri
hakkindaki gozlemlerini ihtiva eden raporlardir. Bu rapor niteligin-

‘deki kiiciik sefaretnameler, Topkap: Saray Argivinde bulunmakta-
dir ki,. Il Selim takrirleri baglatmig oldugu yenilik harekatinda kul-
lanmaktaydi. Asil rapor olan Sefaretname-i Ebubekir Ratip Efendi
490 biiyiik sayfadan ibaret olup, bircok baslig1 iceren bir layihadlr
Bu eser ayni zamanda Nemce Sefaretnamesi veya Sefaretname -i
Ratip Efendi olarak da bilinir®.

Bunlardan bagka Seyyid Abdﬁlr\ahim Muhib Efendi’nin 1806-
1811 yillar1 arasinda Fransa el¢iligi esnasindaki faliyetlerine dair
biiyiik ve kii¢iik Fransa sefaretnamesi vardir. Biiyiik Sefaretname
Seyyid Abdiirrahim Muhib Efendi’nin altt yi1l boyunca kaldig:
Fransa’daki elciligi sirasinda elinden gecen resmi iglemlere dair
belgeleri bir araya toplayan bir mecmuadir. Kiiciik Sefaretname
ise elcinin Fransa’ya yolculugunu ve oradan doniigiinii ve Fran-
sa’min genel durumu hakkinda bilgi veren bir eserdir*.

Bazi Osmanli vakaniivislerinin eserleri sefaretnameleri bazen
bir biitiin halinde ve bazen de kisaltarak vermiglerdir. Bu eserler ve
bilgi verdikleri sefaretnameler sunlardir: Silahdar Tarihi (1654-
1694), Kara Mehmed Pasa’min Viyana Sefaretnamesi, Ziilfikar
Pasa’nin Miikaleme Takriri; Tarih-i Rasit (1660-1721), Kara Meh-

32. Unat. a.g.e., 116-128.
33. 6. dipnota bakiniz.
34. Unat. a.g.e., 184-201.
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med Pasa’nin Viyana Sefaretnamesi, Yirmi Sekizinci Celebi Meh-
med Efendi’nin Fransa Sefaretnamesi, Ahmed Diirri Efendi’nin
iran Sefaretnamesi; Izzi Tarihi (1744-1751), Mustafa Nazif Efen-
di’nin Iran Sefaretnamesi Mustafa Hatti Efendi’nin Nemge Sefaret-
namesi; Seyyid Hakim Tarihi (1747-1766), Mehmed Aga’nin Le-
histan Sefaretnamesi; Tarih-i Vasif (1752-1775), Dervis Mehmed
Efendi’nin Rusya Sefaretnamesi, Ahmed Resmi Efendi’nin Viyana
ve Prusya Sefaretnameleri, Mehmed AZa’nin Lehistan Sefaretna-
mesi; Tarih-i Cevdet (1774-1826), Alemdar Mehmed Aga’nin Bu-
hara Sefaretnamesi, Vasif Efendi’nin Ispanya Sefaretnamesi ve
Ahmed Azmi Efendi’nin Prusya Sefaretnamesidir.

- Bu Osmanh vakaniivislerinin eserlerinden bagka bazi Osmanli
tarihcileri de sefaretnameler hakkinda kisaltarak bilgi vermiglerdir.
Bunlardan en onemlisi Ferra’izi-zade Mehmed Said’in Tarih-i
Giilgen-i Maarif adli iki cildlik ¢cok genig hacimli bir eserdir”. Bu
eserin bilgi verdigi sefaretnameler biiyiik bir ihtimalle Izzi ve Vasif
tarihlerinden iktibas edilerek yazilmustir. Tarih-i Giilsen-i Maarif’in
bilgi' verdigi sefaretnameler sunlardir: Mustafa Nazif Efendi'nin
Iran Sefaretnamesi, Mustafa Hatti Efendi’nin Nemce Sefaretname-
si, Dervis Mehmed Efendi’nin Rusya Sefaretnamesi, Ahmed Resmi
Efendi’nin Viyana ve Prusya Sefaretnameleri ve Mehmed Aga’nin
Lehistan Sefaretnamesi hakkinda bilgi vermektedir. Goriildiigii
lizere 1zzi ve Vasif tarihleri de aym sefaretnameler hakkinda bilgi
verirler. Ayrica Resul Havi tarafindan 1720-1825 yillart arasinda
Bagdad’in Osmanli valilerine dair yazilan mahalli bir tarih olan
Davhet’iil-viizera’da Mustafa Nazif Efendi’nin Iran Sefaretname-
sinden bahsedilmektedir®.

Kronolojik siraya gére sefaretnamelere konu olan devletler ve
sayilart agagidaki tabloda gosterilmistir:

I. AVUSTURYA (NEMCE)

1. Hact Zaganos (14607)

2. Hidayet (15407)

3. Kara Mehmed Paga (1665) - Viyana Sefaretnamesi

4. Ziilfikar Paga (1688-1692) - Mitkaleme Takriri

5. Ibrahim Paga (1719) - Viyana Sefaretnamesi

6. Mustafa Efendi (1730) - Viyana Sefaretnamesi (Istilah-1 Nemge)
7. Hatti Mustafa Efendi (1748) - Nemce Sefaretnamesi

8. Ahmed Resmi Efendi (1757-1758) - Viyana Sefaretnamesi

35. Bu tarihginin hayati ve eserleri icin bkz: F.Babinger, Osmanh Tarih Yazarlan
ve Eserleri, (Cev: CUgok Ankara, 1982), 382-383.
36. Resul Havi igin bkz: Babinger. ag.e., 275-276.
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9. Ebubekir Ratip Efendi (1791-1792) - Nemge Sefaretnamesi
II. AKKOYUNLU
10. Taceddin (14707?)

—— III. FRANSA

11. Yirmi Sekizinci Celebi Mehmed Efendi (1720-1721) - Fransa Sefaretnamesi
12. Morali Seyyid Ali Efendi (1797-1802) - Fransa Sefaretnamesi

13. Amedi Mehmed Said Galib Efendi (Paga) (1802) - Fransa Sefaretnamesi -
14. Seyyid Mehmed Emin Vahid Efendi (1806) - Fransa Sefaretnamesi

15. Seyyid abdurrahim Muhib Efendi (1806-1811) - Fransa Sefarethamesi

16. Seyyid Mustafa Sami Efendi (Paga) (1838) - Avrupa Risalesi

17. Abdiirrezzak Bahir Efendi (1845) - Risale (Sefaretname)

IV. IRAN .

18. Ahmed Diirri Efendi (1721) - Iran Sefaretnamesi

19. Mustafa Nazif Efendi (1746) - Iran Sefaretnamesi

20. Hact Ahmed Paga (1747) - Iran Sefaretnamesi

21. Siimbiilzade Vehbi Efendi (1776) - Kaside-i Tannane

22. Seyyid Mehmed Ref’i Efendi (1807) - Iran Sefaretnamesi

23. Yasincizade Seyyid Abdiilvehhab Efendi (1811) - Musavver Iran Sefarethnamesi
24. Mehmed Tahir Miinif Pasa (1872-1877) - Risale

V. RUSYA

25. Nigli Mehmed Aga (1722-1723) - Rusya Sefaretnamesi

26. Mehmed Emni Efendi (Pasa) (1740-1742) - Rusya Sefaretnamesi

27. Dervig Mehmed Efendi (1755) - Rusya Sefaretnamesi

28. Sehdi Osman Efendi (1757-1758) - Rusya Sefaretnamesi

29. Kesbi Mustafa Efendi (1767-1768) - Ibretname-i Devlet

30. Silahdar Ibrahim Paga (1771-1775) - Sefaretname-i Necati

31. Abdiilkerim Pasa (1775-1776) - Sefaretname-i Abdiilkerim Paga

32. Mustafa Rasih Paga (1793-1794) - Rusya Sefaretnamesi

VI. POLONYA (LEHISTAN)

33. Mehmed Efendi (1730) - Lehistan Sefaretnamesi

34. Ali Aga (1755) - Lehistan Sefaretnamesi

35. Mehmed Aga (1757-1758) - Lehistan Sefaremamcsx

VII ISVEC

~— 36. Mehmed Said Efendi (1732-1733) - Istokholm Sefaretnamesi (Mehmed Said Efendi

Takriri),
VILHINDISTAN
37. Salim Efendi (1744-1749) - Hindistan Sefaretnamesi
IX. PRUSYA i
38. Ahmed Resmi Efendi (1763-1764) - Prusya Sefaretnamesi
39. Ahmed Azmi Efendi (1790-1792) - Prusya Sefaretnamesi
40. Giritli Ali Aziz Efendi (1797-1798) - Prusya Sefaretnamesi
X.FAS
41. Seyyid Ismail Efendi (1785-1786) - Fas Sefaret Takriri
42. Ahmed Azmi Efendi (1787) - Fas Sefaret Takriri
XL BUHARA HANLIGI
43. Alemdar,Mehmed Aga (1787-1791) - Buhara Sefaretnamesi
XTII. ISPANYA
_ 44.Vasif Efendi (1787-1788) - Ispanya Sefaretnamesi
~ XIL INGILTERE
45. Yusuf Agah Efendi (1793-1797) - Havadisname-i Ingiltere
46. Yusuf Agah Efendi (1793-1797) - Journal du Voyage de Mahmoud Raif Effendi en
Angleterre écrit
par luy meme (1793-1797)
47. Mehmed Namik Paga (1832) - Takrirler (Londra Sefaretnamesi)
XL iTALYA )
48. Mehmed Sadik Rifat Paga (1838) - Italya Seyahatnamesi
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Ozetlersek, Avrupa, Asya ve Afrika iilkeleriyle ilgili sefaretna-
melerin toplam sayis1 ve iilkeler sunlardur:

Avrupa 36 Asya ve Afrika 12
Avusturya(Nemge) 9 Prusya 3 | Akkoyunlu 1
Fransa 7 lIspanya 1| Iran 7
Rusya 8 Ingiltere 3 | Hindistan 1
Polonya (Leh.) 3 ltalya 1 | Buhara Hanhif 1
Isveg 1 Fas 2

Bu sefaretnamelerin yillara ve iilkelere gére dagilim da asagi-
daki tabloda gosterilmigtir.

1450-1550] Akkoyunlu 1, Avusturya 2, 3

1550-1580| - x

1650-1700| Avusturya 2 2

1700-1750 .gvusturya 3, Fransa 1, Hindistan 1, fran 3, Rusya 2, Polonya 1, 12
veg 1

1750-1800 Avusturya 2, Buhara 1, Fas 2, Ingiltere 2, Iran 1, Ispanya 1, Polonya 2, 20
Prusya 3, Rusya 6
1800-1850| Fransa 6, Ingiltere 1, fran 2, Italya 1 10
1850-1900| Iran 1 1

Tablolardan goriildiigii gibi giiniimiize kadar toplam 48 sefaret-
name ortaya cikanlmistir. Sefaretnamelerin yiizde 75'1 Avrupa iil-
keleri hakkinda kalanlar ise Asya ve Afrika’daki Islam devletleri
hakkindadir. Bu eserler 1750 ile 1800 yillan arasinda yogunlag-
maktadir. Bunu sirast ile 1700-1750 ve 1800-1850 yillara arasi
takip etmektedir. Aym1 zamanda sefaretnamelerin en doruk noktaya
ulastigr 1790-1800 yillann arasini kapsayan on yillik donemde 7
tane sefaretname yazilmugtir. Burada su hususu da isaret etmemiz
gérekir ki, daimi olarak gonderilen ilk daimi el¢ilerimizden Viya-
na’ya giden ibrahim Afif Efendi’nin haricindekiler birer sefaretna-
me ikmal etmislerdir. Biiyiik ihtimalle Ibrahim Efendi’nin sefareti
esnasinda ne zamani ve ne de sartlan miisait degildi. Zira o, Os-
manh Devletinin komsusu ve orta Avrupa’nin en onemli ve islek
bagkenti olan Viyana’ idi. Bu nedenle, Istanbul’un diger daimi elgi-
liklere giden ve  onlardan gelen yazismalarin koordinatorliigiinii
yapan bir elgilik durumuna sahipti*’.

37. Kuran, a.g.e., 45.
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Bu sayilara bakilarak Osmanli Devletinin Avrupa devletleriyle
nasil uzun ve zorlu bir miicadele ve diplomatik iligkide bulundugu
goriilebilir®. Genelde, Osmanli Devletinin yenilesme ve reform ha- -
reketlerinde Fransa’nin etkisi inkar edilemez. Bu nedenle 18. yiiz-
yilda diger Avrupa iilkeleri arasinda Fransa’ya cok biiyiik bir dnem
verilirdi. Diger taraftan, tarihciler tarafindan Avusturya’nin roli
cok az biliniyordu ve genellikle de ihmal edelerek 6nemsenmemis-
ti. Viyana’ya 17.yilizyilin ikinci yarisinda ve 18. yiizyil siiresince
Paris’e gonderilen elcilik heyetlerinin iki misli heyet gonderilmis-
tir. Bunlarin yarisina yakinina ait sefaretname bulunmaktadir. Bi-
lindigi gibi Avusturya 16. yiizyildan 18. yiizyil sonlarina kadar Os-
manli Devletinin en 6nemli ve giiclii rakiplerinden birisiydi ve bir
cok sefaretnameler de bu yiizden Avusturya ile ilgilidir. 18. yiizyil-
da Osmanh Devleti kurumlarini ve bazi sistemlerini yenilemede ve
tekrar yapilanmada ileri seviyedeki bir Avrupali gii¢ olarak Fransa
ile birlikte Avusturya’yr model olarak sectiini sefaretnamelerin
verdigi bilgilerden c¢ikartinz. Bundan bagka, her iki biiyiik devlet
Orta Avrupa’da ve Balkanlar’da ayni saha iizerindeki uzun sinirlari
paylasmuglardi. Savag ve barig zamanlarinda diplomatlar, tiiccarlar,
miilteciler,kagaklar ve haydutlar, misyonerler ve seyyahlar bu sinir-
lant kullanmuglard: ve kendllenyle birlikte fikirleri, bilim ve teknik-
leri de karsihkli ‘getirip gotiirmiiglerdi. Bunlara ilaveten,
I1I.Mustafa devrinde (1757-1744) Viyana’da tip alaninda 6gretim
gormeleri icin ilk Tiirk 6grencileri Avrupa’ya gonderilmistir. O do-
nemde Viyana’daki Oryantal Okulununun da Osmanl arastirmalarn
hakkinda en doruk noktasina ulastigin unutmamak gerekir. Nitekim
bu okuldan mezun olan Hammer meshur Osmanli Tarihini yazmug-
tir. 18. yiizyil ve oncesi sefaretnamelerin sadece bir tanesi Fransa
ile ilgilidir ve bu 18. yiizyil reformlarina ilk etki edendir. Halbuki
Avusturya ile ilgili toplam 9 sefaretname vardir ve bunlarin 5 tanesi
bu yiizyilda yazﬂandlr Bunlardan sonuncusu olan Ebu Bekir Ratib
Efendi sefaretnamesi ise Osmanli devletinin o giinden giiniimiize
yenilisme hareketlerine temel olan eseridir®.

Ay yiizyillda Rusya hakkinda toplam 8 sefaretname yazilma-
sina ragmen, bunlar her iki iilke arasindaki uzun ve zorlu miicadele-
leri sebebiyle Osmanli devlet erkani tarafindan dikkate alinmamis
olmasina ragmen Rusya’daki her tiirlii gelismelerin sikica takip al-

38. Turklcnn Avrupa ile olan miinasebetlerinin SOSyOlOJIk degerlendirmesi icin bkz:
H.Inalcik, “Osmanhlar’da Bat’dan Kiiltiir Aktarmas: iizerine”, Ed.H.Inalcik, Osmanh
Imparatorlugu Toplum ve Ekonomi, (istanbul, 1993), 425- 430

39. Yalginkaya, a.g.e., 13 ve Stein, Habsburg Financial, 235.
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tina alindiginin delili olsa gerektir. Ayrica Osmanlilar Ruslardan
nefret ediyorlard: ve onlan gelismekte olan bir iilke olarak goriiyor-
lardi. Ruslar da Osmanlilar gibi medeniyet ve tekniklerine dair za-
manin ihtiyaclarim Bati Avrupa iilkelerinden aliyordu. Sefaretna-
melerden anlagilacag: lizere Ruslar zalim, hosgoriisiiz ve kaba bir
millet olarak tasvir edilmektedir®.

Ingiltere, bu yiizyilin sonlarindan itibaren gelecek yiizyilda
toplayacagi meyvelerin tohumlarini atmaya baglamugtir. 19. yiizyil
baglarinda Fransa, daha sonra Ingiltere, Osmanl devletinin reform-
lan ile iligkilerinde model olmaya basladi. Bunda kuskusuz Yusuf
Agah Efendi’nin Havadisname-i Ingilteresi’nde toplanan raporlarla
birlikte Mahmud Raif Efendi’nin yazd1g1 sefaretname ile o zamanki
devlet erkanina, Ingiliz kurumlan hakkinda cok genis bir bilgi sag-
lamasinin pay1 oldugu muhakkaktir. Onun eseri sayesinde Osmanli
erkani dogrudan o devrin en geligmis iilkesinin kurumlarini tanimig
ve daha sonraki Osmanl devlet adamlarina aktarmigtir®

Prusya ile ilgili sefaretnameler 18. yiizyilin ikinci yarisinda go-
zilkmeye baglar. . Bunlar Osmanli devlet adamlarina Prusya’nin
hizla kalkinan ve biiyiiyen bir devlet oldugunu, fakat heniiz biiyiik
devletler kadar giiclii olmadigin1 bildirir. Sefaretnameleri yazanlar,
Prusya’nin Osmanli devletine karsi giivenilir olmayan politikalar
uyguladiginda hemfikirdirler. Bununla birlikte verilen bilgiler dog-
rultusunda Osmanli yonetimi Prusya’nin gelecekte biiyiik bir devlet
olarak ortaya cikacagina kanaat getirmig ve 19. ylizyill Osmanli-
Prusya iligkilerine temel teskil edecek politikalarin olusturulmasin-
da kilavuz olarak kullanmgtir®.

Goriildiigii lizere sefaretnamelerin biiyiik bir cogunlugu Avru-
pa iilkeleri ve onlarin medeniyetlerini konu edinirler. Ayni zaman-
da Osmanli dig siyasetini yonlendirmek icin de birinci dereceden
kaynaktilar. 18. yiizyildan itibaren Osmanli devleti, kurumlarini ye-
nilemek ve tekrar yapilanmak i¢in Bati iilkelerine yonelme egilimi-
ne bagladi. Osmanli devletinin yaptigt bu tiir atilimlar ve yapilan
isler genelde Modernlesme veya Batililasma olarak adlandirilir®.

40. Osmanli-Rus elciliklerinin kargilikli gonderilmesine dair yapilan en son tetkik
N.Itkowitz ve M.Mote, Miibadele-An Ottoman-Russian Exchange of ambassadors,
(Chicago, 1970).

41. Bu konu hakkinda genis bilgi i¢in bkz: Yal¢inkaya, a.g.m., 422-34.

42. Bu ddnemde Prusya’nin Osmanl: Devleti iizerindeki tesulen hakkinda Snemli
bilgiler icin bkz: Findley, a.g.m.,

43. Osmanh Devletinin modernlegme hareketlerinin geligimi i¢in bkz: N.Berkez,
The Development of Secularism in Turkey, (Montreal, 1964), 23-85.
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Bu hareketler iizerinde Batinin tesiri inkar edilemez bir gercektir,
fakat bazen etki cok sinirli olmustur. Osmanhi devleti ¢aginin her
tiirlii askeri teknolojiye, bilime, sanayie ve sanattaki ilerlemelere
sahip olmak istemisti. Bu nedenle sefaretnameler Avrupa iilkeleri
hakkinda ilk elden bilgiyi icermesi, Sultan ve onun bakanlarina ya-
banci iilkeler hakkinda bilgi veren resmi Osmanli kaynaklari olmasi
acisindan Onemlidir. Bundan dolay:1 sefaretnameler Avrupalilar
hakkinda Osmanlilarin dogrudan gézlem ve deneyimlerini iceren
raporlaridir®.

Bunu karsilik sefaretnamelerin bazi handikaplari da vardir.
Bunlarin Osmanli diplomasisinin kaynagi olmas: nedeniyle gizlilik
dereceli olan belgeler icin kisitlamalar ve sinirlandirmalar vardir.
. Sefaretnameleri yazan el¢ilik heyetleri eserlerinde gizlilik dereceli
resmi raporlar kaydetmemiglerdir. Zira raporlar resmi talimatlarini
ve muhtemelen de devletin dig siyaseti ile ilgili gizli bilgileri kapsa-
maktaydi. Bundan bagka, Avrupa’da daimi elgiliklerin kuruluguna
kadar Osmanl elgileri kisa bir siire i¢in tayin oluyorlardi ve gorev-
lerini tamamladiktan sonra Sultan, Sadrazam ve Reisikiittabla ayri
ayrn goriiserek onlara kendilerinin yapmug olduklan goriismeleri ve
gozlemleri hakkinda sifahen bilgi verirlerdi. Sefaretnamelerde veri-
len bilgiler genellikle diizenli, itinali ve bir yabanci iilke ile olan
iligkinin 6zel bir kismu ile sinirli 6luyordu. Genel olarak sefaretna-
meler el¢ilerin gorevlerinin baz1 sebeplere dayandigini ve génderil-
menin arkasindaki motifler hakkinda bilgi verirler®

Sefaretnameler farkli yonlerden ele alinarak incelenebilirler.
Birincisi; Sefaretnameler Osmanl: el¢iliklerinin diger iilkeler 6zel-
likle de Avrupa hakkindaki izlenim ve gozlemlerini kapsayan birer
seyahatname olarak kullanilabilirler. Ikincisi; Sefaretnameler Os-
manli devletinin sosyal ve kiiltiirel tarihinin bir kaynag: olarak dii-
siiniilebilir. Uciinciisii; Osmanli devlet erkanina reformlarin1 yapar-
ken ilerlemis Avrupa iilkeleri hakkinda yeterli bilgi saglayarak
Osmanli devletinin kurumlarini bati standartlarina gore tanzim et-
mede cok onemli yer tutmusglardir. Dordiinciisii, Osmanli devleti ile
Bat1 arasinda kiiltiirel tesir tarihinin yazili belgeleri oldugunu gos-
termistir. Begincisi; Bab-1 Ali ile yurt digindaki temsilcileri arasin-
daki normal yazigmalarin bir kolleksiyonu olan diplomatik kaynak- -

44. Yalcinkaya, a.g.e., 13-14, 161-183 ve Gocek, a.g.e., 16-17.
45. Yalcinkaya, a.g.e., 14.



OSMANLI ZIHNIYETINDEK!I DEGISIMIN GOSTERGESI OLA.. 337

tir. Son olarak da; sefaretnameler bat: iilkelerindeki Osmanl elgi-
liklerinin rolleri hakkinda bilgi verirler*.

Sefaretnamelerde Konularin Ele Alimst

Sefaretnameler difer Osmanli belgelerinde oldugu gibi stan-
dart bir metodla yazilmamglardir. Bununla birlikte bir cok sefaret-
namede benzer unsurlar ¢oktur. Sefaretnamelerin bazilann Allah ve
Peygamber gibi kutsal 6glere ovgii ile yolculuk esnasinda ilahi kud-
ret sahibinden korunmalarin dileyerek baglarlar ve kendilerinin ko-
runmasindan dolay1 da tesekkiir ve minnettarlik duasi ile biterler.
Ayn1 zamanda metin i¢inde Kuran’dan kiiciik sureler ve ayetler ile
hadis-i serifler de vardir'. Sefaretnameler genelde el¢inin atanma-
stndan gorevini tamamlamasina kadar olan olaylarin tasviri niteligi-
ni tagir ve siklikla birbirini takip eden benzeri olanlan tasvir eder.
Sefaretnamelerin hazirlanmas: sirasinda genel olarak takip edilen
usul §unlard1r

Baslangicta sefaretnameleri kaleme alanlar dua ile baslayarak
Sultan ve onun iilkesi hakkinda methiyeler diizerler. Sonra da elci
tayinine yol acan sebeplerin kisa bir izah1 verilir. Genellikle bu kis-
mun bir 6zelligi de Istanbul’da elgi icin yapilan tesrifat ve tdrenin
tasviridir. Kugkusuz sefaretnamelerin en 6nemli béliimlerinden biri
de yolculuk ile sayet var ise karantina yapilan yerlerden bahsedil-
mesidir. Sefaretnamelerin biiyiik bir bolimii elcilikle miikellef ol-
duklan iilkenin bagkentine yapilan yolculugu, sehre girigleri ve ka-
liglan1 ve oradaki ilk izlenimleri hakkinda cok teferruatl: bilgi verir.
Kral, kralice, kraliyet ailesinin diger mensuplarn ve o iilkenin diger
devlet erkani ile yapilan tanigma merasimleri ve bulugmalar kesin-
likle belirtmeden gecemezler. Gidilen iilkenin kiiltiirli kismindaki
anlatimda 6zellikle de askeri, mali, teknik, politik ve sosyo-kiiltiirel
kurum ve sistemleri cok 6nemli bir yer tutarlar. Bazen bulunduklar
iilkenin ileri gelen resmi makamlari ve o iilkede bulunan bagka dev-
letlerin elcilikleriyle yapilan temaslardan da bahsedilir. 18. yiizyilin
ikinci yanisindan itibaren Avrupa iilkeleri arasindaki olaylar ve ge-
lismeler -hakkinda bilgilere de sikca rastlanmaktadir. Zamanla bir
cok sefaretname bu 6zellikte olmaya baglamistir. Elcilik heyetinin

46. Yalginkaya, a.g.e., 14-15.

47. Mehmed Emin Efcnd1 nin Rusya Sefaretnamesi buna iyi bir érnektir. Bu rapor
i¢in bkz: M.aktepe, Mehmed Emni Beyefendi (Pasa)'min Rusya Sefareti ve Sefaret-
namesi, (Ankara, 1974).
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Istanbul’a doniigii ise genel olarak sefaretnamelerin son kismim
olusturur. Bazilari da dua ile kapanirlar®.

Sonuc olarak bu aciklamalardan anlasilacag: iizere sefaretna-
meler, Osmanli diplomasi tarihi icin ana kaynaklarindan biri olarak
kabul edilebilirler. Her ne kadar onlar kendi zaman ve mekanlar
icin Osmanl: diplomatik kural ve protokolunun sadece bir kismini
izah ederse de, onlar Avrupa toplumunun tasvirini saglayarak Os-
manl devlet erkanin1 Batidaki gelismelerden haberdar eder ve bir
biitiin olarak da Osmanlilarin Avrupa’ya kargt olan tutumlarini ser-
giler. Diger yandan da elcilerin nasil ittifak yapmaya, askeri yardim
saglamaya, ticari imtiyazlar ve dig krediler icin gayret sarfettikleri-
ne ait diplomatik faaliyetlerin misallerini verirler. Sefaretnamelerin
bir kisminda el¢ilerin bulunduklar iilkedeki medyanin kendileri
hakkindaki haberleri ile bunun kamu oyunda yaptig: tesirleri de ya-
zilmugtir. Ayni zamanda bu eserler vasitasiyla bir ¢cok diplomatik ve
teknik terimin nasil ve ne zaman girmeye bagladigi goriilmekte
olup, Dogu ve Bat1 arasindaki etkilesimin gelisme siireci hakkinda
da bilgi sahibi olunmaktadir. Bunlara ilaveten sefaretnameler icer-
dikleri konular bakimindan Osmanli zihniyetindeki degisimin de
birer gostergeleridir®.

\

48. Yalcinkaya, a.g.e., 15-16.

49. Tiirklerin Batihlar ile olan iligkilerinin tarihi, kiiltiirel ve diplomatik tahlili i¢in
bkz: Y.Soylemez, “The Turks Place in Europe; A Historic, Cultural and Diplomatic Over-
view”, V.Milletleraras: Tiirkiye Sosyal ve Iktisat Tarihi Kongresi, Tebligler (Istanbul
21-25 Agustos 1989), (Ankara, 1990). 681-698.





